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Bienvenus dans une maison By-me.

Bienvenus dans une maison By-me. La vie
y est plus confortable, plus slGre et plus
simple. En un mot, plus belle. Des que I'on
entre, on le comprend immédiatement, en
regardant la centrale domotique, cceur de
I'installation: I'éclairage, I’énergie, le climat,
la securite, '’economie dialoguent entre
eux. Et avec vous, dans un langage simple.
Le voyage commence: bienvenus dans le
systeme By-me, ou la domotique fait partie
de la maison.
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Dans une habitation By-me, Avec le systéme domotique

. ] By-me, il suffit de toucher
la domotique est un simple geste. un bouton pour avoir la
maison a votre entiere dis-
position. Mais vous pouvez
également utiliser un touch
screen pour gérer depuis un
seul point toute l'installation.
Et depuis la centrale, voir
qui sonne a la porte d’en-
trée et surveiller les autres
pieces de I'habitation.




Centrale By-me. Le coeur du systeme: elle contro- Touch screen. Depuis un touch screen couleurs
le les automatismes, le systeme anti-effraction, la de 4,3 pouces, vous surveillez tout le systeme.
climatisation, la consommation d’énergie, le portier

video. Simple, intuitive et immédiate comme un

portable.

Scénarios de confort. En effleurant une tou- Microsoft Media Center®. Pour controler
che, vous activez simultanément plusieurs ac- votre maison sur votre écran de télévision ou
tions coordonnées entre elles: les scénarios. sur votre ordinateur personnel.

> Domotique? une instaliation do-
motique est un systeme intelligent dans le-
quel I'éclairage, les radiateurs, le climatiseur,
les volets roulants, les systemes d’alarme, les
électroménagers dialoguent entre eux. Pour
vous, il signifie plus de commodité de gestion
et une plus grande sécurité.

> Scénario? un scénario est la som-
me de plusieurs actions pouvant étre activées
d’un seul geste. Plusieurs actions coordon-
nées du systéme correspondent a votre com-
mande: par exemple, dans le scénario “sor-
tie”, en activant 'anti-effraction, les lumieres
s’éteignent, les volets roulants descendent,
la température diminue. Simple: vous expri-
mez vos désirs et I'installateur programme les
scénarios en centrale.

> D’ou commander? pe nim-
porte ou dans I'habitation, de trois manie-
res différentes: en effleurant une touche, en
actionnant une télécommande ou depuis le
touch screen. Ou avec un portable, ou que
vous soyez. By-me sera toujours actif et a
disposition pour vous donner confort, sécu-
rité et tranquillité.



Dans une habitation By-me, Depuis la centrale, vous

: . — programmez des climats
chacun a le climat gu’il préfere. différents pour chaque zo-
ne. Vous pouvez intervenir
depuis les thermostats lo-
caux pour les modifier selon
les exigences. Vous gerez
;q. a distance tout le systeme
avec votre télephone por-
table. Et lorsque vous sor-
tez, la centrale réduit les
consommations, en abais-
sant la température.
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> Eclairage et température
communigquent entre eux?

La domotique c’est également ca: un sys-
teme qui coordonne l'installation électrique
avec celle de chauffage. Un exemple: en
quittant la maison, il vous suffira d’effleurer la

Climats différenciés. La centrale du systeme By-me gére éga-
lement le climat. On y programme les températures de chaque
— piece, pour marier le confort a I’économie d’énergie.

touche du scénario preétabli et automatique-
ment toutes les lumieres s’éteindront, les vo-
lets roulants descendront et les températures
diminueront.

> Chacun a son
microclimat? sien sor. Chaque zone

de la maison peut posséder un thermos-

La gestion a distance. Depuis votre téléphone portable, contrélez le chauffage a distance, simplement avec
un SMS et avec le logiciel Vimar By-phone, que vous pouvez télécharger gratuitement du site.

Gestion locale. Depuis les thermostats lo-
caux, d’'un simple geste vous pouvez modi-
fier les températures déja programmées en
centrale.

_‘
Scénarios de climat. En activant un scéna-

rio, on modifie simultanément I'état de I'éclai-
rage, des volets roulants et du climat.

tat d’ou il sera facile d’opérer également en
manuel. Vous pourrez avoir une température
différente de celle déja programmée en cen-
trale. Pendant tout le temps que vous vou-
drez: une heure, un jour ou jusqu’a la nouvelle
programmation manuelle.

> Un SMS suffit pour
changer le climat? sien sor. vous

pouvez communiquer a tout moment avec
votre domicile au moyen d’'un SMS ou bien
du logiciel dédié Vimar By-phone. Demandez
I’état du climat. Allumez ou éteignez le chauf-
fage, selon vos désirs. Ou modifiez les tem-
pératures déja programmeées. Bref, comme si
vous étiez chez vous.



Dans une maison By-me,
on se sent vraiment protegeés.
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Avec By-me, vous pouvez
dormir tranquillement car
votre maison a des “yeux”.
Les caméras surveillent les
pieces, a l'intérieur comme
a I'extérieur: il vous suffit de
regarder en centrale pour
VOIr ce qui se passe. Sur le
portable, vous pouvez lire
un SMS en cas d’alarme. Et
siles “yeux” ne suffisent pas,
I"“odorat” subtil du détecteur
de fuites de gaz intervient.



Contréle vidéo. Il suffit d’agir sur un bouton de la centrale du
systeme pour voir en séquence les images provenant des pie-
ces surveillées par des caméras.

La gestion a distance. Depuis votre téléphone portable, vous pouvez contrdler votre domicile a distance,
simplement avec un SMS et via le logiciel Vimar By-phone, a télécharger gratuitement depuis le site.

Anti-effraction. Il suffit d’activer le systeme a Alarmes gaz, fumées et eau. Tout est
clavier numérique ou a clé électronique et la controlé: le systeme réagit et intervient en cas
maison est protégée et sdre. de fuites ou d’anomalies.
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> Et contre les voleurs?
By-me vous offre toutes les sécurités d’'un
systeme d’alarme évolué: détecteurs de pré-
sence, alarmes périmétrales, activateurs a clé
électronique. Depuis la centrale, vous pouvez
programmer jusqu’a trente zones différentes,
en les gérant simultanément ou individuelle-
ment. Mais contrairement a une installation
normale, vous pouvez également intégrer I'an-
ti-effraction dans les scénarios du systeme.
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> SUrs également avec
eau et gaz? Méme les fuites d’eau, de

gaz et les coupures de courant seront contro-
lées. Des appareils de détection enverront un
signal d’alarme a la centrale qui activera des
meécanismes pour faire cesser I'anomalie.
Une sécurité a laquelle une maison moderne
ne peut renoncer.

> SUrs méme a distance?
Evidemment: votre portable vous suffira pour
étre toujours en contact avec votre habita-
tion. En envoyant un SMS crypté, vous pour-
rez connaitre et modifier I'état de I’éclairage,
le climat et le systeme anti-effraction. Et en
cas d’alarme, vous saurez tout de suite ce qui
se passe et comment intervenir. Une sécurité
en plus a garder toujours en poche.



Dans une maison By-me

I’énergie est un bien précieux.

Avec By-me, les consom-
mations d’énergie électri-
que sont toujours sous sur-
veillance. Plus de danger
d’allumer un électroména-
ger de trop et de provoquer
une coupure de courant. De
quitter la maison en laissant
lumieres allumées. Ou de
le soir et d’étre dans
ref: bien des pro-
ités et beaucoup
ONOMISEe.
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La gestion des consommations. La centrale du systéme sur-
veille les électroménagers et les appareils électroniques, en
optimisant les consommations d’énergie et en évitant les pan-
nes d'électricité.

Controéle des charges. En cas de surcharge, Scénarios. Il suffit d’activer le scénario preé-
des prises surveillées interrompent en sé- tabli et le systeme se prédispose a I'écono-
quence la distribution de I'énergie, en évitant mie: la température s’abaisse et les lumieres
le black-out. s’éteignent.

> J’économise ainsi sur les
consommations? certainement.

Dans une maison By-me, les électroména-
gers sont plus intelligents: la programmation
des priorités des charges électriques évite
le risque de black-out général et de signer
des contrats colteux. Et la gestion avec des
scénarios optimise les consommations.

> Je vais économiser sur les
éventuelles modifications
futures de linstallation? &vi-

demment. Si un jour vous décidez de modi-
fier 'installation, il vous suffira de program-
mer en centrale les variations que vous
déciderez apporter et vous n’aurez pas de
frais pour les ouvrages de magonnerie ni
pour augmenter en radiofréquence les au-
tomatismes et le systeme anti-effraction : la
domotique c’est également ca.

> Ma maison va acquérir
de la valeur? certainement. Parce

que vous possédez aujourd’hui le systeme
de gestion d’installation le plus raffiné qui
soit, en mesure de se développer dans le
temps et d’intégrer toutes les nouveautés
que la technologie rendra disponibles dans
les années a venir. Donc, un authentique in-
vestissement pour I'avenir.
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By-me. La domotique entre chez vous.

C’est le moment faire les comptes: pourquoi installer By-me? Simple: vous aurez ce qu’il y a de mieux en matiere
de communication, confort, sécurité et épargne. Grace a une seule centrale, qui fait dialoguer entre elles toutes les
parties du systeme. Et qui parle avec vous un langage qui vous est désormais familier: celui de votre portable.

Sécurité

Confort Economie
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Communication

| Automation
et anti-effraction

ﬂ Contrdle vidéo
o Portier vidéo
e
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Contréle

Centrale By-me



Centrale By-me. Le coeur du systéme. Elle gere: les automatismes, le systeme anti-
effraction, la climatisation, la consommation d’énergie, la visiophonie. D’'une maniere
simple, intuitive, immédiate et grace aux interfaces dédiées, vous pourrez augmen-
ter vos automatismes et le systeme anti-effraction en radiofréquence.

Touch screen. Le nouveau touch screen couleurs permet de surveiller toutes les
fonctions configurées en centrale.

La gestion de la climatisation. La centrale adapte la climatisation aux différentes
zones de la maison. Les thermostats installés dans les pieces permettent de modi-
fier les réglages en fonction des besoins du moment.

Sécurité. La centrale domotique supervise aussi le systeme anti-effraction et les
alarmes. Un filet de sécurité complet et efficace.

La gestion des consommations. En cas de surcharge, la centrale interrompt la
séquence programmeée et met les prises hors tension pour éviter la panne.

Communication. Contréle total avec Microsoft Media Center® et a distance par
téléphone portable, également au moyen du logiciel dédié Vimar By-phone.

> |l parle comme vous. By-me
est un systeme domotique simple, avec le-
quel il est facile de communiquer. La centrale
utilise un langage désormais familier: celui
des téléphones portables. Touches, boutons
et afficheur sont clairs, intuitifs, esthétique-
ment raffinés. Larchitecture du systeme est
essentielle, avec de nombreuses fonctions,
mais peu de commandes.

> |l se développe avec vous.
By-me est un systeme souple qui se dévelop-
pe selon la mutation de vos exigences. Vous
pouvez commencer par une configuration de
base: portier vidéo, scénarios, climatisation.
Pour arriver a un systeme complet. Avec an-
ti-effraction, contréle des charges, gestion a
distance, contréle vidéo et tout ce dont vous
avez besoin.

> || fait vos comptes. certes,
une installation domotique colte un peu plus
cher qu’une installation électrique normale.
Mais qu’est-ce qu’elle vous offre de plus?
Une gestion rationnelle des consommations
électriques, des systemes de sécurité fiables,
un contréle a distance, un plus grand confort
d’habitation. Et puis, elle accroit la valeur de
votre habitation. Tout compte fait, un investis-
sement pour votre avenir.
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Dans une habitation By-me, les golts sont
nombreux.

Dans une habitation By-me, les golts sont
nombreux et par conséquent, la liberté est
absolue. Vous pouvez choisir parmi les
différents designs de plaque, les différentes
couleurs des touches et commandes,
beaucoup de matériaux et une multitude
de coloris. Tout dépend de vos désirs et de
la personnalité de votre maison. La famille
Vimar vous offre trois séries de produits:
Eikon, raffinée, forte, mais jamais tape-a-l'ceil;
ldea, capable d’interpréter différents goUts;
Plana, essentielle dans le design et riche
en associations chromatiques. Pour que
votre famille puisse choisir en toute liberté.



Eikon. Signe du nouvel habitat.

ldea. Autant de solutions que d’idées.
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Plana. Lessentiel comme style de vie. -



Eikon, commandes et cadre en version gris anthracite, Plaque Classic.
plague Round.

\h—_‘i{

Eikon blanche, commandes et cadre en version blanche, Plague Round.
plague Classic.

Eikon Next, commandes et cadre en version Next, Plagque Classic.
plague Round.



Bright

01 Blanc : B01 Blanc 02 Blanc B02 Blanc 03 Gris héron 04 Rouge 05 Vert Oxford 06 Bleu Toledo 07 Champagne NO7 Champag;e 08 Titane
Arctique Arctique antique antique imperial métal métal métal métal métal métal
09 Gris 10 Argent : 11 Marron 12 Anthracite 13 Argent N13 Argent 14 Titane mat N14 Titane mat 15 Anthracite
Atlantique métal métal Sienne métal métal mat mat mat
Galvanic
21 Or satiné 22 Nickel 23 Chrome 24 Or brillant B24 Or brillant 25 Chrome 27 Laiton

satiné satiné noir antique
Inox

| | | B

N91 Inox 92 Cotton 93 Anthracite

brossé brossé

ey - - |
31 Wengé 32 Rouvre 33 Rouvre 34 Teak 35 Noyer 36 Cerisier 37 Erable
africain blanc sombre Burma italien américain européen

52 Cardoso 53 Blanc 54 Vert 55 Rduge 56 Jaune 57 Pierre B57 Pierre
absolut Carrara Guatemala Asiago Atlantide Jérusalem Jérusalem *seulement plagque Classic
71 Noir ice 72 Blanc ice B72 Blanc ice 73 Ambre ice 74 Bleu ice 75 Jaune ice 76 Vert ice 81 Argent ' Nmrgent : 82 Cendre 83 Bronze

mirror mirror mirror mirror



Idea gris anthracite, plaque Classica. Plague Rondo.

L

Idea blanche, plague Rondo. Plague Classica.




Métal moulé sous pression

— ==

01 Blanc 05 Amarante 07 Vert forét 08 Vert sauge 10 Ivoire 11 Noir 12 Bleu cobalt 21 Argent 22 Bronze 23 Anthracite
métallisé meétallisé métallisé

25 Bordeaux 26 Bleu acier 27 Champagne 28 Bleu euro 29 Pétrole 31 Chrome 32 Or brillant 33 Or matt 34 Nickel 36 Chrome

meétallise meétallisé iridescent iridescent iridescent noir brossé

41 Ronce de 42 Ronce de 46 Ardoise

noyer merisier

Naturholz

51 Erable 53 Merisier 55 Noyer 56 Wengé 57 Teak 58 Acajou

Technopolymeére

01 Blanc 02 Blanc 04 Blanc Idea 07 Rouge 10 Bleu 13 Vert 15 Gris 16 Noir 40 Ronce 43 Makoré
granit rubis saphir émeraude graphite

47 Noir satiné 48 Gris satiné

Silk

01 Blanc 02 Blanc 04 Blanc Idea 07 Rouge 10 Bleu 13 Vert 15 Graphite 16 Noir
granit

= (@ (@ o (@

44 Palissandre

17



Plana.

Plana Silver.




Métal

i

70 Bronze 71 Argent
métallisé métallisé
Bois naturel

T—
61 Erable 62 Poirier
Reflex
40 Reflex 41 Reflex
cendre neige
51 Reflex
rubis
Technopolymer
01 Blanc 02 Ivoire
25 Or mat 31 Fréne

72 Vert 73 Bleu

métallisé métallisé

63 Merisier

(e S ——

42 Reflex air 43 Reflex
ambre

03 Beige 04 Créme

32 Sapin 33 Makoré

S ——
74 Nickel 75 Argent
perlé perlé
44 Reflex 45 Reflex eau
menthe
05 Noir 06 Blanc
granit

76 Laiton
antique

46 Reflex
cédre

r——

20 Argent mat

. |

81 Aluminium

brossé

47 Reflex 48 Reflex 49 Reflex 50 Reflex

émeraude orange tabac saphir

21 Nickel mat 22 Champagne 23 Marron 24 Or brillant
mat iridescent
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Vimar, I’énergie positive. La lumiere c’est
I’énergie, la chaleur et la vie. Voila pourquoi,
depuis 1945, nous consacrons notre passion
et notre volonté d’innovation: une aventure,
commenceée dans I'apres-guerre, qui a gran-
di a travers I'histoire italienne en interpretant
I'évolution des styles d’habitat. Aujourd’hui,
notre usine est restée a Marostica, parce
que rien ne vaut le “made in ltaly”, mais
NOUS SOMMeES aussi sur la scene interna-
tionale avec des uniteés de production pour
les marchés locaux et des points de vente
dans le monde entier. Notre entreprise s’af-
firme au fil du temps mais n‘'oublie jamais ses
racines. C’est ce que nous appelons notre
énergie positive: une force qui nous permet
d’offrir toujours ce qui se fait de mieux en
matiere de qualite, de securité et de design.
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